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MOTIVERING

1. BAKGRUND

En stor del av transporterna av farligt gods utgors av transport av tryckbarande anordningar
sasom tankar, behallare, fat och flaskor.

Den 29 april 1999 antog radet ett direktiv om transportabla tryckbérande anordningar
(1999/36/EG, EGT L 138, 1.6.1999). Detta direktiv skapar god transportsékerhet for
transportabla tryckbérande anordningar, samtidigt som den fria rorligheten och anvéndningen
pad den europeiska transportmarknaden tillgodoses genom gemensamma normer for
utformning, konstruktion och kontroller.

Néar det galler de tekniska kraven hanvisas det i det befintliga direktivet 1999/36/EG till
direktiven 94/55/EG och 96/49/EG, som upphdvdes genom direktiv 2008/68/EG den 1 juli
2009. Genom direktiv 2008/68/EG inforlivas med gemenskapslagstiftningen kraven i
internationella avtal om transport av farligt gods pa vag (ADR: Europeiska 6ver enskommelsen
om internationell transport av farligt gods pa vag), jarnvdg (RID: Reglemente om
internationell jarnvagsbefordran av farligt gods) och inre vattenvdgar (ADN: Europeiska
Gverenskommelsen om internationell transport av farligt gods pa inre vattenvagar).

Till foljd av denna utveckling av lagstiftningen under senare tid, som i sin tur aterspeglar den
tekniska utvecklingen de senaste tio aren, har Europeiska unionens regler blivit komplicerade
och mycket svara att forstd Dessutom kommer samspelet mellan europeiska och
internationella regler nér det galler en rad tekniska fragor att leda till vissa motstridigheter
som kan gora det @&nnu svarare att tillampa dem. Reglerna maste darfor forenklas néar sa ar
mojligt genom att motstridigheterna elimineras och reglerna stramas upp. Detta kommer i sin
tur att ledatill en betydande minskning av lagstiftningens omfattning, vilket &r till fordel bade
for anvandarna och for de nationella myndigheter som ska seftill att den tillampasttill fullo.

Det andra huvudmalet i forslaget ror anvandningen av anordningarna for transporter pa den
inre marknaden. Det befintliga direktivet 1999/36/EG tryggar redan fri rorlighet for och
anvandning av anordningarna, men den senaste utvecklingen i gemenskapslagstiftningen i
fraga om marknadsforing av produkter pa EU:s inre marknad, det vill sdga forordning
nr 765/2008/EG och beslut nr 768/2008/EG om en ny ramlagstiftning, bor beaktas. Genom
den nya ramlagstiftningen faststélls en alméan ram som i stérsta mdjliga utstrackning ska
tillampas pa ala industrisektorer. Principerna bakom den lampar sig for marknaden for
transportabl a tryckbarande anordningar och har darfor tagits med i detta férslag. Detta innebér
inte ndgra grundléggande forandringar, men bidrar till ett viktigt ma for den nya
ramlagstiftningen, namligen att harmonisera marknadsreglerna i sd manga industrisektorer
som mgjligt och att forenkla industrins anvandning av dessaregler.

Mot denna bakgrund maste direktiv 1999/36/EG ses Gver.

2. SAMRAD MED BERORDA PARTER

Detta fordag ar resultatet av ett intensivt samrad med medlemsstaterna och andra berérda
parter. Det finns en alman samsyn om att det & motiverat att se over direktiv 1999/36/EG.
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Fordaget inriktar sig pa en mycket specialiserad sektor dar transportabla tryckbérande
anordningar for gaser och ett litet antal andra @mnen anvands. Fragor som har ett direkt
samband med sakerheten, namligen bestdmmelser om teknisk utformning, konstruktion och
testning, tas inte upp i gédva fordaget utan omfattas av internationella avtal. Darfor
behandlades inte dessa aspekter i det allménna samradet.

3. RATTSLIGA ASPEKTER

Det foreslagna direktivet ska antas genom medbeslutande av Europaparlamentet och radet.
Det ska ersitta ett befintligt direktiv fran radet. Den réttsliga grunden till forslaget &r artikel
711 fordraget.

Subsidiaritetsprincipen

Forutom att det foreslagna direktivet garanterar en hog sakerhetsniva vid transport av farligt
gods innehdller det regler som syftar till att bibehalla den redan befintliga inre marknaden for
de anordningar som beh6vs for transporterna pa grundval av allménna europeiska principer
som beskrivs i forordning nr 765/2008/EG och beslut nr 768/2008/EG om den nya
ramlagstiftningen. Ett sddant mal kan inte nas bara med nationella atgéarder.

Proportionalitetsprincipen

Eftersom det redan finns ett direktiv har Europeiska unionens lagstiftande organ redan bedomt
att detta & en nodvandig och proportionerlig atgard. Denna bedomning framstdr som
valgrundad eftersom transportabla tryckbérande anordningar till sin natur & farliga, men
maste anvandas for internationella transporter av @amnen som inte &r tillgangliga lokalt men
som anda behovs, bland annat inom medicinen, vetenskapen och industrin. Saledes finns det
grund for en lagstiftning pa EU-niva som skapar en gemensam sakerhetsniva och mojliggor
en effektiv anvandning av transportabla tryckbarande anordningar.

Val av regleringsform

Den foreslagna dtgarden &r ett direktiv. FOr det forsta ska det ersitta ett redan befintligt
direktiv. For det andra ger forverkligandet av dtgarden mediemsstaterna majlighet att fatta
egna organisatoriska besl ut.

4, BUDGETKONSEKVENSER
Eftersom bestammelserna i det befintliga direktivet om transportabla tryckbérande
anordningar redan har genomférts kommer budgetkonsekvenserna att vara minimala.

5. FORENKLINGAR

Behovet av forenklingar och fortydliganden & huvudskalet till att kommissionen foreslar
denna Oversyn. Vare sig det befintliga direktivets rackvidd eller dtgardernai det kommer att
forandras i ndgon betydande omfattning. Detta leder ocksa till minimala budgetkonsekvenser
och andra ekonomiska konsekvenser for forvaltningen och aktérerna,
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Nar det gadller de tekniska bestammelserna ar ett viktigt forenklingsmal att fa bort
motstridigheter mellan det befintliga direktivet om transportabla tryckbarande anordningar
och internationella regler for transport av farligt gods, i synnerhet eftersom dessa regler redan
har infortsi gemenskapslagstiftningen genom direktiv 2008/68/EG.

Genom forslaget forenklas de befintliga bestammelserna, sarskilt de som géller modulerna i
forfarandena for beddmning av 6verensstammelse. Denna aspekt kommer att bli betydligt
smidigare och enklare genom forslaget, som innehdler hanvisningar till de internationella
avtalen. De tekniska reglerna och administrativa forfarandena presenteras mer konsekvent i en
kélla, det vill siga de internationella avtalen. Fordaget till direktiv &r inriktat pa de frégor som
bara kan hanteras pa ett tillfredsstallande sitt genom EU-lagstiftning.

Nér det galler att gora de anordningar som fordras for transporter tillgangliga pa marknaden
antog gemenskapen nyligen regler for marknadsféring av produkter p& EU:s inre marknad
(den nya ramlagstiftningen), vilka nar sd & majligt ska tillampas i alla industrisektorer.
Kommissionen har inforlivat dessa regler med fordaget for den specifika sektorn
transportabla tryckbarande anordningar vilket bidrar till en férenkling, eftersom inga
branschspecifika regler infors nér de generellareglerna fyller samma syfte.

6. OVRIGA UPPLYSNINGAR

Upphavande av gallande lagstiftning

Genom forslaget upphavs radets direktiv 1999/36/EG och ett antal inaktuella direktiv om
tryckbehdllare.

Jamfor el setabel |

Medlemsstaterna forvantas overlamna texterna i de nationella bestdmmelser som inforlivar
direktivet till kommissionen tillsammans med en tabell dar detta direktiv jamférs med de
nationella bestdmmel ser som antagits.

Europeiska ekonomiska samar betsomradet (EES)

Den foreslagna lagen rér en EES-fraga och bor darfor omfatta Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet.

Narmare redogorelse for forslaget
Artikel 1. Tillampningsomrade

| artikeln faststélls att huvudmalen & den inre marknadens sakerhet och integritet. De
anordningar som direktivet &r tillampligt pa beskrivs.

Artikel 2: Definitioner

| artikeln definieras ett antal termer som ror transportabla tryckbérande anordningar, aktorer
och atgarder for att garantera att anordningarna och anvandningen av dem ar sakrapaden inre
marknaden. Vidare forklaras terminologin fran den nya ramlagstiftningen.

Artikel 3: Krav pa anlaggningar
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| artikeln anges nar ytterligare regler om transportabla tryckb&rande anordningar kan
faststéllas.

Artikel 4: Tillverkarnas skyldigheter

| artikeln faststélls vilka skyldigheter tillverkare av transportabla tryckbarande anordningar
har vid normal drift och i fal da det finns anledning att tro att anordningarna inte
Overensstammer med reglerna.

Artikel 5: Befullméktigade foretradare

| artikeln anges pa vilket sétt en befullmaktigad foretradare utses och vilka uppgifter detta
organ ska ha.

Artikel 6: Importorernas skyldigheter

| artikeln faststélls vilka skyldigheter importorer av transportabla tryckbarande anordningar
har vid normal drift och i fal da det finns anledning att tro att anordningarna inte
Overensstammer med reglerna.

Artikel 7: Distributorernas skyldigheter

| artikeln faststélls vilka skyldigheter distributdrer av transportabla tryckbarande anordningar
har vid normal drift och i fal da det finns anledning att tro att anordningarna inte
Overensstammer med reglerna.

Artikel 8: Agarnas skyldigheter

| artikeln faststélls vilka skyldigheter &gare till transportabla tryckbarande anordningar har.
Med tanke pa att sddana anordningar till sin natur & farliga kravs det formella skyldigheter i
syfte aft garantera att sdkerheten upprétthdls sa lange de transportabla tryckbarande
anordningarna anvands.

Artikel 9: Operattrernas skyldigheter

Genom denna artikel sdkerstélls att operatrerna endast anvander anordningar som
Overensstammer med reglerna. Nér de transportabla tryckbarande anordningarna utgor en risk
ska operatdren informera égaren och de marknadsovervakande myndigheterna.

Artikel 10: Fall da tillverkarnas skyldigheter ar tillampliga pa importorer och distributorer

| artikeln beskrivs i vilka fall importorer eller distributorer ska ha tillverkarens skyldigheter,
namligen nér de sldpper ut transportabla tryckbarande anordningar pa marknaden.

Artikel 11: |dentifikation av de ekonomiska akt6rerna

| artikeln anges skyldigheterna i fraga om att ange aktdrerna i leverantorskedjan for
transportabla tryckbarande anordningar.

Artikel 12: Overensstammelse och bedémning av Gverensstammelse for transportabla
tryckbarande anordningar
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| artikeln anges erforderliga krav for beddomning av dverensstdammelse fér nya transportabla
tryckbdrande anordningar och for transportabla tryckbéarande anordningar som tidigare har
bedomts och mérktsi enlighet med direktiv 1999/36/EG och gamla direktiv om behdllare.

Det faststalls ocksa att bedomningar av Gverensstammelse, fornyade bedémningar, periodiska
inspektioner och exceptionella kontroller skavaragiltigai alla medlemsstaterna.

Artikel 13: Fornyade bedomningar av 6verensstammelse

Enligt denna artikel ska férnyade bedomningar av 6verensstammelse for gamla transportabla
tryckbéarande anordningar som inte tidigare har bedémts i enlighet med direktiv 1999/36/EG
goras, sa att dessa omfattas av detta direktiv.

Artikel 14: Allmanna principer for pi-méarkning

| artikeln anges betydelsen av pi-mérkning, ndr en pi-markning kan goras, ansvaret for
anbringande av mérket och bestammel ser for att forhindra missbruk av mérket.

Artikel 15: Regler och villkor for anbringande av pi-mérket

Artikeln innehdller regler for sava pi-market, sasom form, storlek och kontrollorganets
hjalpmarkeringar.

Artikel 16: Fri rorlighet for transportabla tryckbarande anordningar

| artikeln faststélls att det ska rada fri rorlighet for transportabla tryckbérande anordningar i
Europeiska unionen.

Artikel 17: Anmalande myndigheter
Artikeln innehaller forfaranden for anméalande myndigheter och dessas skyldigheter.
Artikel 18: Krav pa anméalande myndigheter

| artikeln faststélls villkor som syftar till att sékerstdlla att de anmédlande myndigheterna
fungerar pa avsett sétt.

Artikel 19: De anmalande myndigheter nas uppgiftsskyldighet

Artikeln skapar insyn i de anmdlande myndigheternas beddmningar, anméaningar och
Overvakning.

Artikel 20: Allménna krav pa anmalda organ
Artikeln innehaller krav som har med organens formaga att utfora uppgifterna att gora.

Artiklarna 21, 22, 23, 24 och 25: Forfaranden som har med anmélda organ och anméalningar
att gora

Artiklarna innehdller bestammelser om anstkningar och forfaranden for anméningar,
identifiering av anmélda organ, senare andringar av anmalningar och atgarder nar ett anmalt
organs kapacitet ifragasétts.
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Artikel 26: Krav pa de anmélda organens verksamhet

Artikeln innehdller krav pa de anmélda organens verksamhet inklusive 6msesidigt erkannande
av sadana organ.

Artikel 27: De anmdlda organens uppgiftsskyldighet

Artikeln innehdller regler for de anmalda organens uppgiftsskyldighet, inklusive nér intyg har
nekats eller aterkallats.

Artiklarna 28 och 29: Samarbete mellan anmélda organ

Artiklarna handlar om erfarenhetsutbyte och samordning mellan de myndigheter som ansvarar
for anmal ningspolicy, marknadsdvervakning och anmélda organ.

Artiklarna 30, 31, 32 och 33: Skyddsatgéarder

| artiklarna faststélls forfaranden for att hantera sdkerhetsrisker och andra risker, inklusive
formella frégor, pa nationell niva och gemenskapsniva.

Artikel 34: Overgangsbestammelser
Artikeln innehaller dvergangsbestammelser genom bilaga Il till forslaget.
Artikel 35: Anpassningsatgarder

Anpassningar av bilagorna till vetenskapliga och tekniska framsteg ska goras enligt det
foreskrivande forfarandet med kontroll.

Artikel 36: Kommittéforfarande

Den kommitté som tillsattes i enlighet med direktivet om transport av farligt gods pa vég,
jarnvég och inre vattenvégar (2008/68/EG) ska anvandas for detta direktivs syften.

Artikel 37: Upphavande

Det befintliga direktivet 1999/36/EG samt ett antal inaktuella direktiv om tryckbehdllare
upphévs.

Artikel 38: Erkannande av likvardighet

Artikeln handlar om erkdnnande av EG-typgodkannanden som har utférdats i enlighet med
inaktuella direktiv om tryckbehdllare och for ventiler och tillbehtr som har markts i enlighet
med direktivet om tryckbarande anordningar.

Artikel 39: Inforlivande

Inforlivande ska ske pa vanligt sétt. Medlemsstaterna ska genomfora direktivet senast den 30
juni 2011, da 6vergangsperioden i de internationella avtalen om transport av farligt gods |6per
ut, for att undvika motstridigheter med det befintliga direktivet 1999/36/EG.
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En fordrgjd tillampning av direktivet pa anordningar som anvands fér visst farligt gods
foreskrivs i syfte att erbjuda en rimlig tidsperiod for att nd Gverensstammelse, eftersom dessa
tidigare inte omfattades av direktiv 1999/36/EG.

Artikel 40: Ikrafttrddande

Direktivet ska trdda i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 41: Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
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2009/0131 (COD)
Fordag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETSDIREKTIV

om transportabla tryckbarande anor dningar

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen, sarskilt artikel 71,

med beaktande av kommissionens forsl agl,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande®,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i férdraget®, och av foljande skél:

D

@)

©)

(4)

Radets direktiv 1999/36/EG av den 29 april 1999 om transportabla tryckbérande
anordningar” antogs som en forsta &gard for att oka transportsakerheten for
transportabla tryckbérande anordningar, samtidigt som fri rérlighet for transportabla
tryckbarande anordningar pa en gemensam transportmarknad garanteras.

Mot bakgrund av hur transportsikerheten har utvecklats maste vissa tekniska
bestdmmelser i direktiv 1999/36/EG uppdateras.

Genom Europaparlamentets och radets direktiv 2008/68/EG av den 24 september 2008
om transport av farligt gods pd vag, jarnvdg och inre vattenvagar® utvidgades
tillampningsomradet for bestammelserna i vissa internationella avtal till att omfatta
nationell trafik, i syfte att harmonisera villkoren for transport av farligt gods pa vég,
jarnvag och inre vattenvégar i gemenskapen.

Darfor & det nodvandigt att uppdatera bestémmelserna i direktiv 1999/36/EG sa att
inga motstridiga regler finns, i synnerhet nar det gdler Overensstdmmelsekrav,
beddmning av dverensstammelse och forfaranden for att beddoma dverensstammelse
for transportabla tryckbérande anordningar.

o A W N P

EUT C,,
EUT C,
EUTC,,
EUTC,,s.

EGT L 138, 1.6.1999, s. 20.
EUT L 260, 30.9.2008, s. 13.
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(%)

(6)

(7)

(8)

9)

(10)

(1D)

(12)

(13)

(14)

For att forbéttra sdkerheten for transportabla tryckbdrande anordningar som ar
certifierade for transporter av farligt gods pa vag, jarnvag och inre vattenvagar samt
sakerstdlla fri rorlighet, inklusive uts@ppande pa marknaden, tillgéngliggorande pa
marknaden och anvandning av sddana transportabla tryckbarande anordningar i
gemenskapen, kravs det detaljerade regler om de olika operatdrernas skyldigheter och
de krav som anordningarnai fréga ska uppfylla.

Europaparlamentets och radets beslut nr 768/2008/EG av den 9 juli 2008 om en
gemensam ram foér saluféring av produkter’ utgdr en almén ram av 6vergripande
karaktdr for framtida lagstiftning som harmoniserar villkoren fér saluféring av
produkter. Denna ram ska nar sd & lampligt tillampas pa sektorn transportabla
tryckbarande anordningar, i linje med malet att harmonisera reglerna for fri rorlighet
for varor.

Detta direktiv bor inte tillampas pa transportabla tryckbérande anordningar som enbart
anvands for transport av farligt gods mellan gemenskapens territorium och
tredjelanders territorier, for att inte hindra transporter mellan en medlemsstat och ett
tredjeland.

Olika ekonomiska aktorers skyldigheter i fraga om transportabla tryckbarande
anordningar, déribland de skyldigheter som &gare och operatorer har, bor klart
definieras i syfte att Oka transportsdkerheten och garantera fri rorlighet for
transportabla tryckbarande anordningar.

De ekonomiska aktorerna bor, i forhdlande till den roll de har i leverantorskedjan,
ansvara for att transportabla tryckbarande anordningar dverensstammer med reglerna
for sdkerhet och marknadstilltréde.

Att nya transportabla tryckbérande anordningar overensstdmmer med de tekniska
kraven i bilagorna till direktiv 2008/68/EG och detta direktiv bor visas genom en
beddmning av Overensstammelse som bevisar att de transportabla tryckbarande
anordningarna ar sakra.

Periodiska inspektioner och exceptionella kontroller av transportabla tryckbérande
anordningar bor utforas i enlighet med bilagorna till direktiv 2008/68/EG och detta
direktiv, for att se till att sdkerhetskraven uppfylls.

Transportabla tryckbarande anordningar bor ha en markering som visar att de
Overensstammer med direktiv 2008/68/EG och detta direktiv for att garantera fri
rérlighet och anvandning.

Befintliga transportabla tryckbdrande anordningar vilkas Overensstammelse med
direktiv 1999/36/EG inte tidigare har bedomts bor bli forema for ny beddmning och
mérkas i enlighet med bestammelserna i detta direktiv, for att visa att de
Overensstammer med sdkerhetskraven och garantera fri rorlighet och anvandning.

Det méaste stédllas upp krav pa de myndigheter som ansvarar for bedémning, anmalning
och 6vervakning av anmalda organ, for att skapa en jamn kvalitet pa de anmalda
organens verksamhet.

EUT L 218, 13.8.2008, s. 82.

10

SV



SV

(15

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

Enligt forfarandena for beddmning av Overensstdmmelse i bilagorna till direktiv
2008/68 och i detta direktiv ska inspektionsorgan faststélla detaljerade operativa krav
for att sakerstélla en enhetlig niva i gemenskapen. Dessa inspektionsorgan bor sedan
anmalastill kommissionen av medlemsstaterna.

Den anmdande myndigheten bor ha ansvar for att Overvaka det anmada organet
oavsett var dess verksamhet bedrivs, sa att ansvaret for den |6pande Gvervakningen
klargors.

Gemensamma regler maste faststéllas for msesidigt erkannande av anmalda organ sa
att dverensstdmmelse med direktiv 2008/68/EG och detta direktiv sékerstélls. Dessa
gemensamma regler ska leda till att onddiga kostnader och administrativa forfaranden
for att f& anordningarna godkanda samt tekniska handelshinder elimineras.

Medlemsstaterna bor kunna vidta atgarder for att begrénsa eller forbjuda utsldppande
pa marknaden och anvandning av anordningar i fall dar detta under vissa specificerade
omstandigheter utgor en sakerhetsrisk.

De dtgarder som krévs for att genomfora detta direktiv bor antasi enlighet med radets
beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som ska tillampas vid
utdvandet av kommissionens genomforandebefogenheter®.

| synnerhet bor kommissionen ha befogenhet att anpassa bilagorna till den
vetenskapliga och tekniska utvecklingen. Eftersom dessa tgérder har allmén rackvidd
och avser att andra icke-vésentliga delar i detta direktiv, bland annat genom att
kompl ettera det genom tillagg av nyaicke-vasentliga delar, skade antasi enlighet med
det foreskrivande forfarandet med kontroll i artikel 5ai beslut 1999/468/EG.

Raédets direktiv 76/767/EEG av den 27 juli 1976 om tillnarmning av medlemsstaternas
lagar och andra forfattningar med gemensamma foreskrifter for tryckkéarl och metoder
for kontroll av dem®, r&dets direktiv 84/525/EEG av den 17 september 1984 om
tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om somldsa gasflaskor
av stal'?, rédets direktiv 84/526/EEG av den 17 september 1984 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om somlésa olegerade och legerade
auminiumgasflaskor™, r&dets direktiv 84/527/EEG av den 17 september 1984 om
tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra férfattningar om svetsade, olegerade
gasflaskor av st8l™ samt direktiv 1999/36/EG har blivit inaktuella och bor darfér
upphéavas.

10
11
12

EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
EGT L 262, 27.9.1976, s. 153.
EGT L 300, 19.11.1984, s. 1.
EGT L 300, 19.11.1984, s. 20.
EGT L 300, 19.11.1984, s. 48.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

b)

Kapitel 1
Rackvidd och definitioner

Artikel 1
Tillampningsomrade

Detta direktiv innehdller detaljerade regler for transportabla tryckbérande
anordningar i syfte att oka sdkerheten och garantera fri rorlighet for sadana
anordningar i gemenskapen.

Detta direktiv skatillampas pa

de nya transportabla tryckbdrande anordningar som avses i artikel 2.1 och som inte
har Overensstammelsemarkeringar i enlighet med direktiven 84/525/EEG,
84/526/EEG, 84/527/EEG eller 99/36/EG, i syfte att gora dem tillgangliga pa
marknaden,

de transportabla tryckbdrande anordningar som avses i artikel 2.1 som har
Overensstammel semarkeringar i enlighet med direktiven 84/525/EEG, 84/526/EEG,
84/527/EEG €ller 99/36/EG, med avseende pa periodiska inspektioner, exceptionella
kontroller och anvandning,

de transportabla tryckbérande anordningar som avses i artikel 2.1 som inte har
Overensstammelsemarkeringar i enlighet med direktiv 99/36/EG, med avseende pa
fornyade bedémningar av dverensstammel se.

Detta direktiv ska inte tillampas pa transportabla tryckbarande anordningar som
sldpptes ut pa marknaden innan direktiv 1999/36/EG blev tillampligt och som inte
har varit foremd for nagon férnyad bedémning av dverensstammel se.

Detta direktiv ska inte vara tillampligt pa transportabla tryckbarande anordningar

som uteslutande anvénds for transporter av farligt gods mellan medlemsstater och
tredjelander vilka genomforsi enlighet med artikel 4 i direktiv 2008/68/EG.

Artikel 2

Definitioner

| detta direktiv avses med:

1.

a)

transportabla tryckbérande anordningar:

ala tryckbehdlare, i forekommande fall med ventiler och andra tillbehdr, som
definierasi kapitel 6.2 bilagornatill direktiv 2008/68/EG,
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b)

10.

11.

12.

13.

tankar, batterifordon/-vagnar och gasbehdllare bestdende av flera element (MEGC), i
forekommande fall med ventiler och andra tillbehér, som definieras i kapitel 6.8 i
bilagornartill direktiv 2008/68/EG,

nar de anordningar som avses i punkterna @) och b) anvands i enlighet med dessa
bilagor for transport av gas av klass 2, forutom gas eller produkter med siffrorna 6
och 7 i klassificeringskoden, samt for transport av farliga @mnen i andra klasser som
specificerasi bilagal till detta direktiv.

bilagor till direktiv 2008/68: Bilaga l, avsnitt .1, bilagall, avsnitt 11.1, och bilagalll,
avsnitt 1.1 till direktiv 2008/68/EG.

utsdppande pd marknaden: Tillhandahallande for forsta gangen av transportabla
tryckbarande anordningar pa gemenskapsmarknaden.

tillgangliggorande p& marknaden: Tillhandahallande av transportabla tryckbarande
anordningar for distribution eller anvandning pa gemenskapsmarknaden inom ramen
for en kommersiell eller allmannyttig verksamhet, mot betalning eller utan avgift.

anvandning: Fyllning, tillfallig lagring i samband med transport, témning och
aerfyllning av transportabla tryckbérande anordningar.

tillbakadragande: Atgarder som syftar till att forhindra att transportabla tryckbérande
anordningar tillgangliggors pa marknaden eller anvands.

dterkallande: Atgérder som syftar till att &terta transportabla tryckbérande
anordningar som redan har gjortstillgangligafor slutanvandaren.

tillverkare: En fysisk eller juridisk person som tillverkar transportabla tryckbéarande
anordningar eller delar dérav, eller som later utforma eller tillverka sadana
anordningar och marknadsfor dem under sitt namn eller varumérke.

befullméktigad foretradare: En fysisk eller juridisk person som & etablerad i
gemenskapen och som har fatt skriftlig fullmakt fran tillverkaren att agera pa dennes
vagnar i fréga om vissa specificerade uppgifter.

importor: En fysisk eller juridisk person som &r etablerad i gemenskapen och som
sl&pper ut transportabla tryckbarande anordningar eller delar darav fran ett tredjeland
pa gemenskapsmarknaden.

distributor: En annan fysisk eller juridisk person som &r etablerad i gemenskapen én
tillverkaren och importéren som gor transportabla tryckbarande anordningar eller
delar dérav tillgangliga pa marknaden.

agare: En fysisk eller juridisk person som &r etablerad i gemenskapen och som &ger
transportabl a tryckbarande anordningar.

operator: En fysisk eller juridisk person som &r etablerad i gemenskapen och som
anvander transportabla tryckbérande anordningar.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

ekonomiska aktorer: Tillverkaren, den befullméktigade foéretradaren, importdren,
distributéren, &garen eller operatéren som agerar inom ramen fér en kommersiell
verksamhet, mot betalning eller gratis.

beddmning av dverensstdmmelse: Den beddmning och det forfarande for beddémning
av Overensstammelse som avsesi bilagornatill direktiv 2008/68/EG.

pi-markning: En markning som visar att transportabla tryckbarande anordningar
Overensstammer med tillampliga krav pa beddmning av Overensstammelse i
bilagornatill direktiv 2008/68/EG och i detta direktiv.

fornyad bedomning av Overensstammelse: Det forfarande som pa dgarens begéran
genomférs for beddmning av Overensstammelse for transportabla tryckbarande
anordningar som tillverkats och slgppts ut pd marknaden innan direktiv 1999/36/EG
traddei kraft.

periodisk inspektion: De periodiska inspektioner och forfaranden for dessa som avses
i bilagornatill direktiv 2008/68/EG.

exceptionell kontroll: De exceptionella kontroller och forfaranden for dessa som
avsesi bilagornatill direktiv 2008/68/EG.

nationellt ackrediteringsorgan: Det organ i en medlemsstat som utfor ackreditering
pa statens uppdrag.

ackreditering: Ett nationellt ackrediteringsorgans intygande av att ett anméalt organ
uppfyller kraven i punkt 1.8.6.4 andra stycket i bilagornatill direktiv 2008/68/EG.

anméalande myndighet: Den myndighet som en medlemsstat har utsett i enlighet med
artikel 17.

anmalt organ: Ett inspektionsorgan som uppfyller kraven i bilagorna till direktiv
2008/68/EG och villkoren i artiklarna 20 och 26, och som har anmédlts i enlighet med
artikel 22 i detta direktiv.

anmalning: Utseende av ett inspektionsorgan till anméalt organ samt 6versdndande av
information om dettatill kommissionen och medlemsstaterna.

marknadsbvervakning: De aktiviteter som utfors och de atgéarder som vidtas av
offentliga myndigheter for att setill att transportabla tryckbarande anordningar under
sina livscykler uppfyller kraven i direktiv 2008/68/EG och detta direktiv och inte
aventyrar hélsa, sékerhet eller andra aspekter av skyddet av allménintresset.

Transportabla tryckbérande anordningar ska anses omfatta gaspatroner (FN-nummer 2037)
forutom aerosoler (FN-nummer 1950), Oppna kryokérl, gasflaskor fér andningsapparater,
eldsléackare (FN-nummer 1044), transportabla tryckbérande anordningar undantagna enligt
punkt 1.1.3.2 i bilagornatill direktiv 2008/68/EG och transportabla tryckbérande anordningar
undantagna fran reglerna om provning av forpackningar i enlighet med sarskilda
bestammelser i punkt 3.3 1 bilagornatill direktiv 2008/68/EG.
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Artikel 3

Krav pa anlaggningar

Medlemsstaterna far pa sina territorier uppstalla krav pa anlaggningar for medellang eller
langsiktig lagring eller for anvandning av transportabla tryckbarande anordningar.
Medlemsstaterna far dock inte uppstédlla ytterligare krav pa de transportabla tryckbérande
anordningarnai sig.

SV

Kapitel 2
Ekonomiska aktorers skyldigheter

Artikel 4

Tillverkarnas skyldigheter

Nar tillverkarna ddpper ut sina transportabla tryckbdrande anordningar pa
marknaden ska de garantera att anordningarna har utformats, tillverkats och
dokumenterats i enlighet med kraven i bilagorna till direktiv 2008/68/EG och i detta
direktiv.

Nér det forfarande for bedomning av 6verensstammelse som avses i bilagorna till
direktiv 2008/68/EG och i detta direktiv har visat att de transportabla tryckbarande
anordningarna overensstammer med tilldmpliga krav ska tillverkarna anbringa pi-
maéarken i enlighet med artikel 15.

Tillverkarna ska bevara den tekniska dokumentation som avses i bilagorna till
direktiv 2008/68/EG. Denna dokumentation ska bevaras under den period som dar
anges.

Tillverkare som anser eller har skdl att tro att transportabla tryckbarande anordningar
som de har slappt ut pa marknaden inte Gverensstammer med bilagorna till direktiv
2008/68/EG och med detta direktiv ska omedelbart vidta erforderliga korrigerande
atgarder for att anpassa de transportabla tryckb&rande anordningarna sa att de
Overensstammer med normerna, eller om sa & lampligt dra tillbaka eller dterkalla
dem. Nér de transportabla tryckbarande anordningarna utgor en risk ska tillverkarna
omedelbart informera berérda nationella myndigheter i de medlemsstater dér de har
gjort de transportabla tryckbarande anordningarna tillgangliga om detta och lamna
detajerade uppgifter om i synnerhet den bristande Overensstdmmelsen och de
eventuella korrigerande &tgarder som vidtagits.

Tillverkarna ska dokumentera alla sddana fall av bristande dverensstammelse och
korrigerande atgarder.

Pa motiverad begdran frén berdérda nationella myndigheter ska tillverkarna
tillhandahdlla all information och all dokumentation som erfordras for att visa att de
transportabla tryckbarande anordningarna Gverensstammer med normerna, pa ett
sprék som dessa myndigheter l&tt kan forstd. De ska pa myndigheternas begéran
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b)

samarbeta med dem om atgarder som vidtas for att eliminera de risker som de
transportabla tryckb&rande anordningar som de har sldppt ut pa marknaden medfor.

Tillverkarna ska endast tillhandahdlla information for operatorer som uppfyller
kraven i bilagornatill direktiv 2008/68/EG och i detta direktiv.

Artikel 5

Befullméktigade foretradare
Tillverkarna kan genom skriftliga fullmakter utse befullméaktigade foretrédare.

De skyldigheter som avses i artikel 4.1 och sammanstéliningen av teknisk
dokumentation skainte utgdra en del av de befullméktigade foretrédarnas uppdrag.

En befullmaktigad foretradare ska utféra de uppgifter som anges i fullmakten fran
tillverkaren. Fullmakten ska &minstone ge den befullméktigade foretradaren
befogenhet att

hdlla  den tekniska  dokumentationen tillganglig for nationella
overvakningsmyndigheter under minst 20 ar fran de transportabla tryckbarande
anordningarnas tillverkningsdatum,

pd en motiverad begéran fran en berdrd nationell myndighet tillhandahdlla all
information och al dokumentation som erfordras for att visa att de transportabla
tryckbarande anordningarna 6verensstammer med normerna, pa ett sprak som denna
myndighet |8t kan forsta,

pa de berdrda nationella myndigheternas begaran samarbeta med dem om atgérder
som vidtas for att eliminera de risker som de transportabla tryckbarande anordningar
som deras fullmakt omfattar medfor.

Den befullmaktigade foretradarens identitet och adress ska anges pa det intyg om
Overensstdmmel se som avsesi bilagornatill direktiv 2008/68/EG.

Befullméaktigade foretradare ska endast tillhandahdlla information for operatdrer som
uppfyller kraven i bilagornatill direktiv 2008/68/EG och i detta direktiv.

Artikel 6

I mportorernas skyldigheter

Importorerna ska endast sldppa ut sadana transportabla tryckbarande anordningar pa
gemenskapsmarknaden som dverensstammer med bilagornartill direktiv 2008/68/EG
och med detta direktiv.

Innan importorerna sldpper ut transportabla tryckbarande anordningar pa marknaden
ska de forsdkra sig om att forfarandet for bedomning av Overensstammelse har
utforts av tillverkaren. De ska ocksa forsakra sig om att tillverkaren har ssmmanstallt
den tekniska dokumentationen och att de transportabla tryckbarande anordningarna
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ar pi-mérkta och forsedda med det intyg om dverensstammelse som avsesi bilagorna
till direktiv 2008/68/EG.

Néar en importor anser eller har sk att anta att de transportabla tryckbérande
anordningarna inte dverensstammer med bilagornartill direktiv 2008/68/EG eller med
detta direktiv ska han inte sldppa ut de transportabla tryckbarande anordningarna pa
marknaden férrdn de har bringats i Overensstammelse med normerna. Nar de
transportabla tryckbdrande anordningarna utgér en risk ska importéren vidare
informeratillverkaren och de marknadsovervakande myndigheterna om detta.

Importorer ska ange sitt namn och den adress dér de kan kontaktas antingen i eller
som bilaga till det intyg om Overensstammelse som avses i bilagorna till direktiv
2008/68/EG.

Importdrer ska under den tid d& de har ansvar for de transportabla tryckbarande
anordningarna se till att lagrings- och transportforhdllandena inte & sadana att
Overensstammel sen med kraven i bilagornatill direktiv 2008/68/EG &ventyras.

Importorer som anser eller har skél att tro att transportabla tryckbérande anordningar
som de har ddppt ut pa marknaden inte Overensstammer med bilagorna till
direktiv 2008/68/EG eller med detta direktiv ska omedelbart vidta erforderliga
korrigerande dtgérder for att anpassa de transportabla tryckbérande anordningarna sa
att de dverensstammer med normerna, eller om sa & lampligt dra tillbaka eller
aterkalla dem. Né&r de transportabla tryckbérande anordningarna utgér en risk ska
importérerna  omedelbart informera berdrda nationella myndigheter i de
medlemsstater dar de har gjort de transportabla tryckbérande anordningarna
tillgangliga om detta och |amna detaljerade uppgifter om i synnerhet den bristande
dverensstammel sen och de eventuella korrigerande dtgérder som vidtagits.

Importdrerna ska dokumentera alla sadana fal av bristande 6verensstdmmelse och
korrigerande atgarder.

Importérerna ska under minst 20 & fran de transportabla tryckbarande
anordningarnas tillverkningsdatum halla en kopia av den tekniska dokumentationen
tillganglig for marknadsdvervakningsmyndigheterna och se till att den tekniska
dokumentationen pa begéran kan tillhandahallas for dessa myndigheter.

Importérerna ska pa en motiverad begaran fran berdrda nationella myndigheter
tillhandahdlla all information och all dokumentation som erfordras for att visa att de
transportabla tryckbérande anordningarna Gverensstéammer med normerna, pa ett
sprék som denna myndighet 14t kan forstd. De ska pa myndigheternas begéran
samarbeta med dem om atgarder som vidtas for att eliminera de risker som
transportabla tryckbérande anordningar som de har sldppt ut pa marknaden medfor.

Importérerna ska endast tillhandahdlla information for operatorer som uppfyller
kraven i bilagornatill direktiv 2008/68/EG och i detta direktiv.
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Artikel 7

Distributorernas skyldigheter

Distributorerna ska endast tillgangliggéra sddana transportabla tryckb&rande
anordningar pa gemenskapsmarknaden som Gverensstammer med bilagorna till
direktiv 2008/68/EG och med detta direktiv. Innan distributorerna gor transportabla
tryckbédrande anordningar tillgangliga pa marknaden ska de kontrollera att
anordningarna &r pi-markta och férsedda med det intyg om dverensstdmmelse och
den kontaktadress som avsesi artikel 6.3.

Néar en distributér anser eller har sk att anta att de transportabla tryckbérande
anordningarna inte dverensstdammer med bilagornartill direktiv 2008/68/EG eller med
detta direktiv ska han inte gora de transportabla tryckbarande anordningarna
tillgangliga pd marknaden forran de har bringats i Overensstammelse. Nar de
transportabla tryckbarande anordningarna ar férknippade med risk ska distributdren
vidare informera tillverkaren eller importoren samt
marknadsovervakningsmyndigheterna om detta.

Distributorer ska under den tid da de har ansvar for de transportabla tryckbérande
anordningarna se till att lagrings- och transportférhallandena inte & sadana att
Overensstammelsen med kraven i bilagornatill direktiv 2008/68/EG &ventyras.

Distributérer som anser eller har skal att tro att transportabla tryckbérande
anordningar som de har gjort tillgangliga pd marknaden inte dverensstammer med
bilagorna till direktiv 2008/68/EG eller med detta direktiv ska se till att erforderliga
korrigerande dtgarder for att anpassa de transportabla tryckbarande anordningarna sa
att de 6verensstammer med normerna vidtas, eller om det & lampligt dra tillbaka
eller &erkalla dem. Nar de transportabla tryckbarande anordningarna utgor en risk
ska distributérerna omedelbart informera tillverkaren, importéren i férekommande
fall samt berdrda nationella myndigheter i de medlemsstater dér de har gjort de
transportabla tryckbdrande anordningarna tillgangliga om detta och léamna
detajerade uppgifter om i synnerhet den bristande Overensstdmmelsen och de
eventuella korrigerande &tgarder som vidtagits.

Distributorerna ska dokumentera alla sédana fall av bristande 6verensstammelse och
korrigerande atgarder.

Distributérerna ska pa en motiverad begaran fran berdrda nationella myndigheter
tillhandahdlla all information och all dokumentation som erfordras for att visa att de
transportabla tryckbérande anordningarna Gverensstammer med normerna, pa ett
sprék som denna myndighet &t kan forstd. De ska pa myndigheternas begéran
samarbeta med dem om atgéarder som vidtas for att eliminera de risker som de
transportabla tryckbérande anordningar som de har gjort tillgangliga pa marknaden
medfor.

Distributorerna ska endast tillhandahalla information for operatérer som uppfyller
kraven i bilagornatill direktiv 2008/68/EG och i detta direktiv.
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Artikel 8

Agarnas skyldigheter

1. Néar en &gare anser eller har skd att anta att de transportabla tryckbéarande
anordningarna inte Overensstammer med bilagorna till direktiv 2008/68/EG,
daribland kraven pa periodiska inspektioner, eller med detta direktiv ska han inte
gora dem tillgéngliga eller anvanda dem férrén de har bringats i dverensstammelse
med normerna. Néar de transportabla tryckbarande anordningarna & férknippade med
risk ska agaren vidare informera tillverkaren eller importdren eller distributoren samt
marknadsovervakningsmyndigheterna om detta.

Agarna ska dokumentera alla sidana fall av bristande Gverensstammelse och
korrigerande atgarder.

2. Agarna ska under den tid da de har ansvar for de transportabla tryckbérande
anordningarna se till att lagrings- och transportférhdllandena inte & sadana att
Overensstammelsen med kraven i bilagornatill direktiv 2008/68/EG aventyras.

3. Agarna ska endast tillhandahalla information fér operatérer som uppfyller kraven i
bilagornatill direktiv 2008/68/EG och i detta direktiv.

Artikel 9

Operatdrernas skyldigheter

1 Operatdrerna ska endast anvanda sadana transportabla tryckbérande anordningar som
Overensstammer med kraven i bilagornatill direktiv 2008/68/EG och i detta direktiv.

2. N& de transportabla tryckbérande anordningarna & forknippade med risk ska
operattren informera &garen samt marknadsovervakningsmyndigheterna om detta.

Artikel 10

Fall da tillverkarnas skyldigheter ar tillampliga pa importorer och distributérer

En importor eller distributér ska betraktas som en tillverkare for detta direktivs syften och ha
samma skyldigheter som tillverkaren har enligt artikel 4 né&r han i sitt namn eller med sitt
varumérke sldpper ut transportabla tryckbarande anordningar pa marknaden eller modifierar
transportabla tryckbérande anordningar som redan har sléppts ut pa marknaden pa ett sddant
sétt att Overensstammel sen med tillampliga krav kan paverkas.

Artikel 11

I dentifikation av de ekonomiska aktorerna

De ekonomiska aktorerna ska pa begaran av marknadsovervakningsmyndigheten for den
period som angesi bilagornatill direktiv 2008/68/EG |dmna uppgifter om
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b)

alla ekonomiska aktorer som har levererat transportabla tryckbérande anordningar till
dem,

alla ekonomiska aktorer som de har levererat transportabla tryckbarande anordningar
till.

Kapitel 3

Overensstammelse for transportabla tryckbarande anor dningar

Artikel 12

Overensstammel se och bedémning av verensstammel se for transportabla tryckbérande

anordningar

De transportabla tryckbarande anordningar som avses i artikel 1.2 a ska uppfylla de
relevanta krav pa bedomningar av dverensstammelse, periodiska inspektioner och
exceptionella kontroller som faststélls i bilagorna till direktiv 2008/68/EG och
kapitel 3 och 4 i dettadirektiv.

De transportabla tryckbdrande anordningar som avses i artikel 1.2. b ska uppfylla
specifikationerna i den dokumentation som anordningarna har tillverkats efter.
Anordningarna ska omfattas av periodiska inspektioner och exceptionella kontroller
samt kraven i kapitlen 3 och 4 i detta direktiv.

Intyg om beddmning av Overensstammelse, intyg om fornyad beddémning av
Overensstammelse och rapporter fran periodiska inspektioner och exceptionella
kontroller utférda av ett anmélt organ ska varagiltigai ala medlemsstater.

En separat beddmning av Overensstdmmelse kan goras for demonterbara delar av
transportabla tryckbarande anordningar.

Artikel 13

Fornyad beddmning av 6verensstammel se

Den fornyade beddmning av 6verensstammelse for transportabla tryckbéarande anordningar
som avses i artikel 1.2 c tillverkade och tagna i bruk innan direktiv 1999/36/EG genomforts
ska goras i enlighet med det férfarande for fornyad beddmning av dverensstdmmelse som
beskrivsi bilagalll.

Pi-mérket ska anbringasi enlighet med bilagalll.

Artikel 14
Allmanna principer for pi-méarkning
Pi-mérket far endast anbringas av tillverkaren eller vid férnyad bedémning av

Overensstammelse i enlighet med bilaga I11. Nar det galler gasflaskor som tidigare
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Overensstamt med direktiven 84/525/EEG, 84/526/EEG och 84/527/EEG ska pi-
maérket anbringas av eller under 6vervakning av det anmalda organet.

Pi-market far bara anbringas pa transportabla tryckbarande anordningar

som uppfyller kraven for beddmning av 6verensstammelse i bilagorna till direktiv
2008/68/EG och i dettadirektiv, eller

som uppfyller de krav for férnyad bedémning av Overensstdmmelse som avses |
artikel 13.

Det far inte anbringas pa ndgra andra transportabl a tryckbarande anordningar.

Genom att anbringa eller |3ta anbringa pi-mérket visar tillverkaren att han tar ansvar
for att de transportabla tryckbérande anordningarna overensstdmmer med alla
tillampligakrav i bilagornatill direktiv 2008/68/EG och i detta direktiv.

For detta direktivs syften ska pi-markningen vara den enda markning som utvisar att
de transportabla tryckbadrande anordningarna éverensstammer med tillampliga krav i
bilagornatill direktiv 2008/68/EG och i detta direktiv.

Anbringande av marken, skyltar och inskriptioner pa transportabla tryckbarande
anordningar som kan férvantas vilseleda tredje parter om pi-méarkningens innebérd
eller form ska vara forbjudet. Eventuella andra méarken ska anbringas pa de
transportabla tryckbérande anordningarna pa ett sddant sétt att de inte paverkar pi-
maérkets synlighet, 1&slighet och innebdrd.

Demonterbara delar som har direkta sékerhetsfunktioner ska pi-markas.

Medlemsstaterna ska se till att reglerna om pi-mérkning tillampas korrekt och vidta
lampliga atgarder om markena anvands pa ett olampligt sitt. Medlemsstaterna ska
ocksa faststélla pafdljder vid Overtradelse av bestammelserna, vilka kan inkludera
straffréttsliga pafoljder vid alvarliga overtradelser. Dessa péfoljder ska sta i
proportion till hur alvarlig overtradelsen & och effektivt avskracka fran felaktig
anvandning.

Artikel 15

Regler och villkor for anbringande av pi-mérket

Pi-market ska bestd av nedanstaende symbol i nedanstaende form:
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Pi-mérket ska vara minst 5 mm hogt. For transportabla tryckbarande anordningar
som har en diameter som understiger eller &r lika med 140 mm ska minimihgjden
vara2,5 mm.

Proportionerna i mattritningen i punkt 1 ska behdllas. Rutnitet ingdr inte i
markningen.

Pi-market ska anbringas synligt, ladigt och permanent pa de transportabla
tryckbarande anordningarna eller deras markpldtar samt pa demonterbara delar av
transportabla tryckbarande anordningar som har en direkt sdkerhetsfunktion.

Pi-mérket ska anbringas innan nya transportabla tryckbérande anordningar eller
demonterbara delar av transportabla tryckbdrande anordningar som har en direkt
sakerhetsfunktion sldpps ut pa marknaden.

Pi-markningen ska &tfdljas av identifikationsnumret for det anmalda organ som
deltar i de inledande inspektionerna och kontrollerna.

Det anmélda organets identifikationsnummer ska anbringas av detta organ eller av
tillverkaren efter dess anvisningar.

Mérkningen med datum for den periodiska inspektionen ska fdljas av
identifikationsnumret for det anmélda organ som ansvarade for den.

Nér den forsta periodiska inspektionen genomférs i enlighet med detta direktiv av
gasflaskor som tidigare 6verensstamt med direktiven 84/525/EEG, 84/526/EEG och
84/527/EEG men som inte & pi-méarkta ska det ansvariga anmada organets
identifikationsnummer foregas av pi-mérket.

Artikel 16

Fri rorlighet for transportabla tryckbarande anordningar

Utan att det inverkar pa skyddsétgardernai artiklarna 30 och 31 i detta direktiv och ramen for
marknadsovervakning i férordning (EG) nr 765/2008 far ingen medlemsstat pa sitt territorium
forbjuda, begransa eller hindra fri rorlighet for, tillgangliggérande pa marknaden eller
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anvandning av transportabla tryckbarande anordningar som Overensstammer med detta

direktiv.

Kapitel 4
Anmalande myndigheter och anmalda organ

Artikel 17

Anmélande myndigheter

Medlemsstaterna ska utse en anméalande myndighet som ska ansvara for att utforma
och genomfora erforderliga forfaranden for beddmning, anméning och évervakning
av anmalda organ.

Medlemsstaterna kan besluta att den bedémning och 6vervakning som avses i punkt
1 ska utforas av ett nationellt ackrediteringsorgan enligt definitionen i férordning
(EG) nr 765/2008 och i enlighet med denna férordning.

Om den anmdlande myndigheten delegerar eller pa annat sitt Overldter den
Overvakning som avses i punkt 1 till ett icke-statligt organ ska detta organ vara en
juridisk person och i tillampliga delar uppfylla kraven i artiklarna 18.1-18.6.
Dessutom ska organet i fraga vidta dtgarder for att kunna hantera ansvarsskyldighet
som kan uppstai samband med dess verksamhet.

Den anméande myndigheten ska ta hela ansvaret for de uppgifter som det organ som
avsesi punkt 3 utfor.

Artikel 18

Krav pa anmalande myndigheter

Den anméande myndigheten ska inréttas pa ett sadant sétt att det inte uppstar nagra
intressekonflikter med anméalda organ.

Den anmalande myndigheten ska organiseras och drivas sa att objektivitet och
opartiskhet varnas.

Den anmalande myndigheten ska organiseras pa ett sadant satt att alla beslut om
anmaningar av anmalda organ fattas av andra behdriga personer an de som utférde
beddmningen.

Den anmaande myndigheten ska inte erbjuda eller tillhandahdlla verksamhet eller
konsulttjanster som anmalda organ utfor pa kommersiell basis eller i konkurrens med
dessa.

Den anmal ande myndigheten ska skydda erhdllen konfidentiell information.

Den anmdande myndigheten ska ha ett tillrackligt antal behériga anstélida till
forfogande for att kunna utfora sina uppgifter pa ett fullgott Sétt.
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Artikel 19

De anmalande myndigheter nas uppgiftsskyldighet

Medlemsstaterna ska informera kommissionen om sina nationella férfaranden for bedémning,
anmalning och dvervakning av anmélda organ och om éndringar av dessa uppgifter.

Kommissionen ska offentliggra dessa uppgifter.

Artikel 20

Allmanna krav pa anmalda organ

Ett anmalt organ ska uppfylla de anméningskrav som faststélls i bilagorna till
direktiv 2008/68/EG och i detta direktiv.

En behérig myndighet i den mening som avses i bilagorna till direktiv 2008/68/EG
kan vara ett anmalt organ under forutséttning att den uppfyller kraven i bilagornatill
direktiv 2008/68/EG och i detta direktiv och inte ocksa fungerar som anméande
myndighet.

Det anmélda organet ska vara etablerat i enlighet med nationell lagstiftning och vara
en juridisk person.

Det anmédlda organet ska delta i eller se till att dess beddmningspersonal informeras
om relevant standardiseringsverksamhet och den verksamhet som den
samordningsgrupp for anmada organ som har inréttats i enlighet med artikel 29
bedriver samt som alman végledning tillampa de administrativa beslut och
dokument som har producerats som ett resultat av denna grupps arbete.

Artikel 21

Ansbkan om stallning som anméalt organ

Ett inspektionsorgan ska inge ansbkan om anmaning till den anmdande
myndigheten i den medlemsstat déar det &r etablerat.

Anstkan ska atfoljas av en beskrivning av

den verksamhet som har med beddmning och fornyad beddomning av
Overensstammel se att gora,

forfaranden rorande punkt @) ovan, inklusive periodiska inspektioner, exceptionella
kontroller och férnyad bedémning av 6verensstammel se,

de transportabla tryckbarande anordningar som organet anser sig ha kompetens for,

ett ackrediteringsbevis utfardat av ett nationellt ackrediteringsorgan enligt
definitionen i forordning (EG) nr 765/2008, av vilket det framgar att
ingpektionsorganet uppfyller kraven i artikel 20 i detta direktiv.

24

SV



SV

Artikel 22

Anmal ningsforfarande

Anmélande myndigheter ska endast anmédla de organ som uppfyller kraven i
artikel 20.

De ska informera kommissionen och de andra medlemsstaterna via det el ektroniska
instrument som kommissionen har utformat och administrerar.

Anmalan ska innehdlla fullstandiga uppgifter om  bedomningen av
Overensstammelse, periodiska inspektioner och exceptionella kontroller, anvénda
forfaranden, de transportabla tryckbarande anordningarna i fraga och det relevant
behorighetsintyget.

Det berérda organet far endast utfora ett anmdt organs uppgifter om inte
kommissionen eller de andra medlemsstaterna reser nagra invandningar mot detta
inom tva veckor efter anmélan.

Endast ett sddant organ ska anses vara ett anmalt organ for detta direktivs syften.

Kommissionen och de andra medlemsstaterna ska informeras om anmalan genomgar
relevanta forandringar.

De interna inspektionstjanster som definierasi bilagornatill direktiv 2008/68/EG ska
inte anmél as.

Artikel 23

| dentifikationsnummer och férteckningar éver anmélda organ
Kommissionen skatilldela ett anméalt organ ett identifikationsnummer.

Den ska tilldela organet ett enda sadant nummer dven om organet i fraga & anmalt i
enlighet med flera gemenskapsakter.

Kommissionen ska offentliggora férteckningen éver anméalda organ i enlighet med
detta direktiv, med de identifikationsnummer de har tilldelats och den verksamhet
som de har anmélts for.

Kommissionen ska se till att denna forteckning halls aktuell.

Artikel 24

Andringar av anmélan

Né& en anmaande myndighet har fastdagit eller informerats om att ett anmélt organ
inte langre uppfyller kraven i artikel 20 eller inte fullgor sina skyldigheter, ska den
anmalande myndigheten begransa, tillfaligt dterkala eller dra tillbaka anméalan,
beroende pai vilken omfattning dessa krav inte har uppfyllts eller dessa skyldigheter
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inte har fullgjorts. Den ska omedelbart underrdtta kommissionen och 6vriga
medlemsstater om detta.

Om en anmdan dras tillbaka, begrénsas dller tillfaligt aerkallas eller om det
anmalda organet har upphért med sin verksamhet, ska den anméa ande medlemsstaten
vidta lampliga étgarder for att se till att detta organs &enden antingen handléggs av
ett annat anmédlt organ eller hdlls tillgangliga for de ansvariga anmalande och
marknadsovervakande myndigheterna pa begéran.

Artikel 25

|frdgasittande av anmalda organs kompetens

Kommissionen ska undersoka alla fall dar den hyser tvivel eller andra patalar att de
hyser tvivel om ett anmélt organs kompetens eller att ett anmélt organ fortsatt
uppfyller de krav som stélls pa det och fullgor de skyldigheter det har.

Den anmdande medlemsstaten ska pa begdran forse kommissionen med alla
uppgifter som har med underlaget fér anmdan och underhdllet av det berdrda
organets kompetens att gora.

Kommissionen ska se till att al kandig information som erhdlls under dess
undersokningar behandlas konfidentiellt.

Nar kommissionen fastdar att ett anmalt organ inte uppfyller, eller inte langre
uppfyller, kraven for anmélan ska den informera den anmélande medlemsstaten om
detta och begdra att den vidtar erforderliga korrigerande atgarder, inklusive
avanmalan om noédvandigt.

Artikel 26

Krav pa de anmélda organens verksamhet

Anmélda organ ska genomfdra beddmningar av Overensstdmmelse, periodiska
inspektioner och exceptionella kontroller i enlighet med villkoren i anméan och de
forfaranden for beddmning av Overensstammelse som faststélls i bilagorna till
direktiv 2008/68/EG.

Anméalda organ ska utféra fornyade bedémningar av 6verensstammelse i enlighet
med bilagallll.

Organ som anmélts av en medlemsstat ska ha tillstand att arbetai alla medlemsstater.
Den anmédande myndighet som genomfdrde den inledande kontrollen och anmélan
ansvarar for att dvervaka det anmélda organets |6pande verksamhet.
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Artikel 27

De anméalda organens uppgiftsskyl dighet
Anmaélda organ ska informera den anmalande myndigheten om
icke beviljade, begransade, tillfaligt upphéavda eller aterkallade intyg,
omstandigheter som inverkar pa anméaans rackvidd och villkor,

fran marknadsovervakningsmyndigheterna mottagna framstélIningar om information
om beddémningsverksamheten,

pa begéran, uppgifter om beddmningsverksamhet som har genomforts inom ramen
for anmdlan och annan bedriven verksamhet, inklusive gransbverskridande
verksamhet och anlitande av underleverantorer.

Anmaélda organ ska férse andra anmalda organ i enlighet med detta direktiv som
genomfor liknande beddmningar av Overensstdmmelse, periodiska inspektioner och
exceptionella kontroller omfattande samma transportabla tryckbarande anordningar
med relevant information om frédgor som ror negativa, och pa begéran positiva,
resultat av bedémningar av 6verensstdmmel se.

Artikel 28

Erfarenhetsutbyte

Kommissionen ska arrangera utbyte av erfarenheter mellan medlemsstaternas nationella
myndigheter med ansvar for

a)

b)

anmaningspolicy,

marknadsovervakning.

Artikel 29

Samordning av anmalda organ

Kommissionen ska sakerstdlla att en 1&mplig samordning och ett [ampligt samarbete mellan
organ som anmaltsi enlighet med detta direktiv kommer till stdnd och genomfdrsi form av en
sektoriell grupp med anméalda organ.

Medlemsstaterna ska se till att de av dem anméalda organen deltar i denna grupps arbete, direkt
eller via utsedda foretradare.

27

SV



SV

Kapitel 5
Skyddsatgar der

Artikel 30

Forfarande for att hantera transportabla tryckbarande anordningar som utgor en risk pa

nationell niva

N&r marknadstvervakningsmyndigheterna i en medlemsstat har vidtagit atgarder i
enlighet med artikel 20 i forordning (EG) nr 765/2008 eller har tillrackliga skal att
anta att transportabla tryckbdrande anordningar som omfattas av detta direktiv
medfor en risk for manniskors hélsa eller sékerhet eller andra aspekter av skyddet av
allmanintresset som omfattas av detta direktiv ska de géra en utvardering av de
transportabla tryckbérande anordningarna i fraga som omfattar ala krav i detta
direktiv. Berdorda ekonomiska aktorer ska vid behov samarbeta med
marknadsovervakningmyndigheterna, bland annat genom att ge tilltrade till sina
lokaler och tillhandahallalampliga prover.

Om marknadsovervakningsmyndigheterna under denna utvérdering finner att de
transportabla tryckbdrande anordningarna inte uppfyller kraven i bilagorna till
direktiv 2008/68/EG och i detta direktiv ska de utan dréjsmal begéra att den berdrda
ekonomiska aktoren vidtar de korrigerande atgarder som krévs och som star i
proportion till riskens art for att anpassa de transportabla tryckbérande anordningarna
sa att de 6verensstammer med dessa krav, dra tillbaka de transportabla tryckbarande
anordningarna fran marknaden eller dterkalla dem inom en rimlig tidsperiod.

Marknadstvervakningsmyndigheterna ska informera det berérda anmélda organet
om detta.

Artikel 21 i forordning (EG) nr 765/2008 ska tillampas pa de korrigerande atgarder
som avsesi andra stycket i den hér punkten.

Om marknadsovervakningsmyndigheterna  anser att den bristande
Overensstdmmelsen inte begransar sig till deras nationella territorium ska de
informera kommissionen och de andra medlemsstaterna om resultaten av
utvéarderingen och de atgéarder som de har begért att den ekonomiska aktoren ska
vidta.

Den ekonomiska aktoren ska se till att alla lampliga korrigerande atgérder vidtas for
ala de bertrda transportabla tryckbdrande anordningar som denne har gjort
tillgangliga pa marknaden i gemenskapen.

Om den ber6rda ekonomiska aktéren inte vidtar 1ampliga korrigerande dtgérder inom
den period som avses i punkt 1 andra  stycket ska
marknadsovervakningsmyndigheterna vidta ala lampliga tillfalliga atgarder for att
forbjuda eller begrénsa tillgangliggorandet av de transportabla tryckbarande
anordningarna pa sin nationella marknad, dra tillbaka dem fran denna marknad eller
aterkalladem.
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De ska utan drojsmdl informera kommissionen och de andra medlemsstaterna om
dessa dtgarder.

Den information som avses i punkt 4 ska omfatta alla tillgangliga uppgifter, i
synnerhet de uppgifter som krévs for identifikation av de icke 6verensstammande
transportabla tryckbarande anordningarna, anordningarnas ursprung, den pastadda
bristande 6verensstammelsens art och den risk den medfor, vilka dags nationella
atgarder som har vidtagits och dessas varaktighet samt de argument som den berérda
ekonomiska aktdren framlagger. Marknadsovervakningsmyndigheterna ska sarskilt
ange om den bristande 6verensstammel sen beror pa

att de transportabla tryckbédrande anordningarna inte uppfyller de krav som
sammanhanger med risk for manniskors hélsa eller sékerhet eller andra aspekter av
skyddet av allménintresset som aterfinns i bilagorna till direktiv 2008/68/EG och i
detta direktiv, eller

brister i de standarder eller tekniska koder som avses i bilagorna till
direktiv 2008/68/EG €eller i andra bestdmmelser i detta direktiv.

Andra medlemsstater @&n den som tar initiativ till forfarandet ska utan dréjsmal
informera kommissionen och de andra medlemsstaterna om eventuella vidtagna
atgarder och om eventuella kompletterande uppgifter de har tillgang till om de
berdrda transportabla tryckbarande anordningarnas bristande dverensstdmmel se samt
om eventuellainvandningar de har mot den anmalda nationella &tgarden.

Om vare sig nagon medlemsstat eller kommissionen har rest négra invandningar mot
en tillfalig dgard som en medlemsstat har vidtagit inom tva manader efter
mottagandet av den information som avses i punkt 4 ska denna dtgard anses vara
motiverad.

Medlemsstaterna ska se till att l1ampliga restriktiva atgérder vidtas avseende de
berérda transportabla tryckbarande anordningarna, sdsom tillbakadragande av de
transportabla tryckbérande anordningarna fran marknaden utan dréjsmal.

Artikel 31
Gemenskapens skyddsatgar der

Om det under det forfarande som beskrivsi artikel 30.3 och 30.4 reses invandningar
mot en &gard som en medlemsstat har vidtagit eller om kommissionen anser att en
nationell atgard strider mot gemenskapsagstiftningen ska kommissionen utan
dréjsmal samréda med medlemsstaterna och berdrda ekonomiska akttrer samt
utvérdera den nationella atgéarden. Pa grundval av resultaten av denna utvérdering
ska kommissionen faststélla om den nationella atgarden & motiverad eller inte.

Kommissionen ska rikta sitt bedut till alla medlemsstaterna och omedelbart
informera dem och de berérda ekonomiska aktdrerna om detta.

Om den nationella agarden anses motiverad ska ala medlemsstaterna vidta
erforderliga atgarder for att se till att de icke Overensstammande transportabla
tryckbarande anordningarna dras tillbaka fran deras marknader, och informera
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kommissionen om detta. Om den nationella atgérden inte anses motiverad ska den
berérda medlemsstaten dratillbaka &tgarden.

Om den nationella dtgérden anses motiverad och de transportabla tryckbarande
anordningarnas bristande Gverensstammelse beror pa brister i de standarder som
avses | artikel 30.5 b ska kommissionen informera berdrda europeiska
standardiseringsorgan och kan héanskjuta érendet till den kommitté som inréttats
genom artikel 5 i direktiv 98/34/EG™. Denna kommitté kan samréda med berdrda
europei ska standardi seringsorgan innan den avger sitt yttrande.

Artikel 32

Transportabla tryckbérande anordningar som dverensstdmmer med normerna men medfor

risk for halsa och sakerhet

Om en medlemsstat efter att ha gjort en utvardering i enlighet med artikel 30.1 finner
att transportabla tryckbérande anordningar visserligen Overensstdmmer med
direktiv 2008/68/EG och detta direktiv, men medfor en risk fér ménniskors hélsa
eller sékerhet eller andra aspekter av skyddet av allméanintresset, ska medlemsstaten
begéra att den bertérda ekonomiska aktéren vidtar alla lampliga atgarder som star i
proportion till risken for att sdkerstélla att de berdrda transportabla tryckbéarande
anordningarna inte langre & forknippade med nagon risk nér de sldpps ut pa
marknaden, dra tillbaka anordningarna fran marknaden eller dterkalla dem inom en
rimlig tidsperiod.

Den ekonomiska aktoren ska se till att korrigerande dtgérder vidtas for ala de
berdrda transportabla tryckbarande anordningar som denne har gjort tillgangliga pa
marknaden eller anvander i gemenskapen.

Medlemsstaten i fraga ska omedelbart underrdtta kommissionen och de dvriga
medlemsstaterna. Denna information ska omfatta alla tillgangliga uppgifter, i
synnerhet de uppgifter som kravs for identifikation av de berdrda transportabla
tryckbdrande anordningarna, anordningarnas ursprung och leverantorskedja, slaget
av risk samt vilka nationella atgarder som har vidtagits och dessas varaktighet.

Kommissionen ska utan dréjsma samrada med medlemsstaterna och berorda
ekonomiska aktdrer samt utvéardera de nationella dtgarder som har vidtagits. Pa
grundval av resultaten av denna utvérdering ska kommissionen faststédlla om den
nationella atgéarden ar motiverad eller inte och vid behov foresla lampliga atgarder.

Kommissionen ska rikta sitt bedut till alla medlemsstaterna och omedelbart
informera dem och de berdrda ekonomiska aktdrerna om detta.

EGT L 204, 21.7.1998, s. 37.
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Artikel 33

Formell bristande dverensstammel se

1 Utan att det paverkar tillampningen av artikel 30 ska en medlemsstat som gor en av
nedanstédende upptéckter begéra att den berérda ekonomiska aktoren dtgardar den
bristande 6verensstdmmel sen.

a) Pi-méarkningen har anbringatsi strid med artikel 12, artikel 13 eller artikel 14.
b) Pi-markningen har inte anbringats.
C) Den tekniska dokumentationen saknas eller ar ofullstandig.

d) Kraveni bilagornatill direktiv 2008/68/EG har inte uppfylIts.

2. Om den bristande Gverensstammelse som avses i punkt 1 bestdr ska den berdrda
medlemsstaten vidta ala lampliga atgarder for att forbjuda eller begrénsa
tillgangliggorandet av de transportabla tryckbérande anordningarna pa marknaden
eller setill att de aterkallas eller dras tillbaka frén marknaden.

Kapitel 6
Slutbestammel ser

Artikel 34
Overgangsbestammel ser
Medlemsstaterna far behalla de bestammelser som fortecknasi bilagall pasinaterritorier.
Medlemsstater som behdller sddana bestammelser ska informera kommissionen om detta.

Kommissionen ska underrétta de andra medlemsstaterna.

Artikel 35

Anpassning till vetenskaplig och teknisk utveckling

Kommissionen far anpassa bilagorna till detta direktiv till vetenskaplig och teknisk
utveckling, i synnerhet med héansyn till andringar av bilagorna till direktiv 2008/68/EG.
Sédana dtgarder, som syftar till att andra icke vasentliga delar av detta direktiv bland annat
genom komplettering, ska antas enligt det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i
artikel 36.2.
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Artikel 36

Kommitté

Kommissionen ska bistas av den kommitté for transport av farligt gods som tillsattes
genom artikel 91 direktiv 2008/68/EG.

Na det hanvisas till denna punkt ska artikel 5al1-4 samt artikel 7
I beslut 1999/468/EG tillampas, med beaktande av bestémmelserna i artikel 8 i det
bedlutet.

De tidsgranser som foreskrivs i artikel 5a.3 c, artikel 5a.4 b och artikel 5a.4 e i
beslut 1999/468/EG ska vara en manad, en manad respektive tva manader.

Artikel 37

Upphavande

Direktiven 76/767/EEG, 84/525/EEG, 84/526/EEG, 84/527/EEG och 1999/36/EG ska
upphora att galla med verkan fran och med den 1 juli 2011.

Hanvisningar till det upphévda direktivet 1999/36/EG ska tolkas som hanvisningar till detta
direktiv.

Artikel 38

Erkénnande av likvéardighet

EEG-godkénnanden for transportabla tryckbdrande anordningar utféardade i enlighet
med direktiven 84/525/EEG, 84/526/EEG och 84/527/EEG samt EG-intyg om
konstruktionskontroll utfardade i enlighet med direktiv 1999/36/EG ska erkannas
som likvardiga med de intyg om typgodkdnnande som avses i bilagorna till
direktiv 2008/68/EG.

De ventiler och tillbehtr som avsesi artikel 3.3 1 direktiv 1999/36/EG och som har
den mérkning som avses i direktiv 97/23/EG™ i enlighet med artikel 3.4 i
direktiv 1999/36/EG far fortfarande anvandas.

Artikel 39

Inforlivande

Medlemsstaterna ska sédtta i kraft de lagar, forordningar och administrativa
bestdmmelser som & nddvandiga for att folja detta direktiv senast den 30 juni 2011.
De ska genast till kommissionen 6verlamna texten till dessa bestdmmelser samt en
jamforel setabell Gver bestémmel serna och detta direktiv.

EGT L 181, 9.7.1997, s. 1.
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Né&r en medlemsstat antar dessa bestammelser ska de innehdlla en hanvisning till
detta direktiv eller &foljas av sadan hanvisning nér de offentliggors. Narmare
foreskrifter om hur hanvisningen ska goras ska varje medlemsstat galv utfarda.

Medlemsstaterna ska till kommissionen Overlamna texterna till de centrala
bestammelserna i nationell lagstiftning som de antar inom det omrade som omfattas
av detta direktiv.

Medlemsstaterna ska sakerstélla att artikel 21.2 d &r tillamplig senast den 1 januari
2012.

Medlemsstaterna ska se till att de lagar, forordningar och administrativa
bestammelser som avses i punkt 1 tillampas pa tryckbehdllare, deras ventiler och
andra tillbehdr som anvands for befordran av FN 1745, FN 1746 och FN 2495 senast
den 1juli 2013.

Artikel 40

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 41

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utféardat i Bryssel den

P& Europaparlamentets vagnar P& radets vagnar
Ordférande Ordférande
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BILAGA I

FORTECKNING OVER FARLIGT GODSSOM INTE TILLHOR KLASS 2

FN-nummer Klass Farligt amne

1051 6.1 STABILISERAD VATECYANID som
innehaler mindre an 3 % vatten

1052 8 VATTENFRI VATEFLUORID

1745 5.1 BROMPENTAFLUORID
Utom vid transport i tankar

1746 5.1 BROMTRIFLOURID
Utom vid transport i tankar

1790 8 ELUORVATESYRA, LOSNING MED MER
AN 85 % FLUORVATESYRA

2495 5.1 JODPENTAFLUORID

Utom vid transport i tankar

SV



SV

BILAGA I

OVERGANGSBESTAMMEL SER

1.

Medlemsstaterna far behdla de nationella bestammel ser om anordningar avsedda for
andlutning till andra anordningar och de fargkoder som galler for transportabla
tryckbérande anordningar till dess att anvandningsstandarder laggs till i bilagornatill
direktiv 2008/68/EG.

Medlemsstater dar omgivningstemperaturen regelbundet understiger -20°C far
faststélla strangare temperaturstandarder for anvandning av material avsett for
transportabla tryckbarande anordningar for anvandning for nationella transporter av
farligt gods pa deras territorium, till dess att bestdmmelser om lampliga
referenstemperaturer  for bestdmda  klimatzoner infors i bilagorna till
direktiv 2008/68/EG.

| detta fall ska identifikationsnumret i de transportabla tryckbérande anordningarnas
pi-mérkning, och i pi-mérkningen av demonterbara delar som har en direkt
sakerhetsfunktion, foljas av "-40°C” eller ndgon annan relevant markning som
godkénts av den behdriga myndigheten.
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BILAGA Il

FORFARANDE FOR FORNYAD BEDOMNING AV OVERENSSTAMMEL SE

1.

b)

| denna bilaga faststélls en metod for att sékerstélla att de transportabla tryckbérande
anordningar som avses i artikel 1.2 ¢ och som tillverkats och tagits i bruk innan
direktiv 1999/36/EG tradde i kraft dverensstémmer med relevanta bestdmmelser i
bilagorna till direktiv 2008/68/EG i enlighet med vad som & tillampligt vid
tidpunkten for den férnyade bedémningen.

Agaren eler hans i gemenskapen etablerade auktoriserade foretradare eller
innehavaren ska for ett anméalt organ ackrediterat enligt EN ISO/IEC 17020:2004 av
typ A tillhandahdla sddana uppgifter om de transportabla tryckbéarande
anordningarna som goér en noggrann identifiering méjlig (ursprung, de regler som har
tillampats vid konstruktionen och nér det galler acetylenflaskor &en uppgifter om
den portsa massan). Uppgifterna ska i forkommande fall inkludera foreskrivna
begransningar av anvandningen och anteckningar om eventuella skador eller de
reparationer som har utforts.

Det anmédlda organet av typ A ska bedéma om de transportabla tryckbéarande
anordningarna haller minst samma sakerhetsniva som de transportabla tryckbarande
anordningar som avses i bilagorna till direktiv 2008/68/EG. Beddmningen ska
genomforas pa grundval av de uppgifter som hamtats in i enlighet med punkt 2 och
om sa behovs ska ytterligare kontroller goras.

For serietillverkade tryckbehallare kan medlemsstaterna godkénna att beddmningen
av Overensstammelse for enskilda behdlare, inklusive dessas ventiler och andra
tillbehor som anvéands for transport, utfors av ett anméalt organ ackrediterat enligt EN
ISO/IEC 17020:2004 av typ B, forutsatt att ett anmat organ av typ A har utfort en
bedémning av typtverensstammelse i enlighet med punkt 3.

Om resultaten av beddmningarna i punkterna 3 och 4 &r tillfredsstéllande ska de
transportabla tryckbarande anordningarna underga den periodiska inspektion som
avses i bilagorna till direktiv 2008/68/EG och det anmélda organ som ansvarar for
den periodiska inspektionen i enlighet med artikel 14.1-14.5 ska anbringa pi-mérket.
Pi-mérket ska foljas av identifikationsnumret for det anmélda organ av typ A som
ansvarar for beddmningen av 6verensstammelse samt identifikationsnumret for det
anmalda organ som ansvarar for den periodiska inspektionen om detta ar ett annat.

Ett intyg om férnyad beddémning ska utféardas.

Nér det forfarande som avsesi punkt 4 tilldmpas ska organet av typ A utférda intyget
om fornyad bedomning, vilket atminstone skainnehalla

identifikation av det anméalda organet,

uppgifter om namn och adress for tillverkaren och innehavaren av det ursprungliga
typgodkannandet for de transportabla tryckbarande anordningar som undergar en
fornyad beddmning om innehavaren och tillverkaren inte & samma person,
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d)

Uppgifter som identifierar de transportabla tryckbarande anordningar som tillhér
serien,

datum for utférdande.

| allaandrafall ska det anmélda organ som ansvarar for den periodiska inspektionen
utfardaintyget om fornyad bedomning, vilket atminstone skainnehalla:

identifikation av det anméalda organet,

uppgifter om namn och adress for agaren och hans i gemenskapen etablerade
auktoriserade foretradare eller den innehavare som avsesi punkt 2,

uppgifter for identifikation av de transportabla tryckbarande anordningar som har pi-
markts, inklusive atminstone serienumret eller serienumren,

datum for utférdande.

Genom att anbringa eller 1&ta anbringa pi-mérket visar dgaren eller operatdren att han
tar ansvar for att de transportabla tryckbarande anordningarna 6verensstammer med
alatillampligakrav i bilagornatill direktiv 2008/68/EG och i detta direktiv i de delar
som &r tilldmpliga vid tidpunkten for den fornyade beddmningen.
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